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Certificat sanitaire relatif a 1'exportation de ferments lactiques a destination du
Royaume du Maroc

o I.1. Expéditeur 1.2. Numéro de référence du certificat™ :
E Nom :
=3
e
o
S | Adresse:
= g ) 1.3. a. Autorité centrale compétente :
= Office fédéral de la sécurité alimentaire et des affaires vétérinaires
N
= OSAV
g
= 1.3. b. Autorité cantonale compétente :
2 | TeL:
3
@ L.4. Destinataire L.5. Pays d’origine : Suisse
S | Nom: Code ISO : CH
s :
£
g Adresse : L.6. Pays de destination : Maroc
&0 Code ISO : MR
)
w
E 1.7. Zone ou compartiment de destination @ :
i a1 -
@ Tél. :
E 1.8. Lieu d’origine 1.9. Lieu de chargement :
A~ Nom :
Adresse : 1.10. Date de départ :
L.11. Poste frontalier prévu :
Numéro d’autorisation de 1’établissement :
1.12. Moyen de transport : 1.13. Température du produit :
Avion [] Navire [] Ambiante[] Réfrigéréen CongeléeD
Wagon [ Véhicule routier [] 1.14. Identification des conteneurs / numéro des scellés :
Autres [
. . I.15. Marchandises certifiées a des fins de :
Identification :
Consommation humaine EI
Consommation animale []
1.16. Quantité totale : 1.17. Nombre total de colis :
1.18. Identification des marchandises ® :
Nom du Type de Atelier de Nombre de | Type de Poids Numéro Date de Date de
produit traitement transformation conditionne | conditionnem | net de lot production | péremption
ments ents
(a) Siapplicable
(b) Sinécessaire, des tableaux supplémentaires peuvent étre joints en annexe par 'expéditeur et doivent étre approuvés et tamponnés par

l'autorité cantonale compétente.

* Indiqué par I’autorité cantonale compétente.

Formulaire suisse approuvé No Z-2026-01




Suisse Ferments lactiques
I1. Informations sanitaires Numéro de référence du certificat™:
§ Je soussigné, certifie que les denrées identifiées ci-dessus remplissent les conditions sanitaires suivantes :
‘=
-‘é 1. Ne proviennent pas d’organismes génétiquement modifiés ;
2 2 Ont été manipulées, préparées, transformées et conditionnées de facon hygiénique dans le respect des exigences
g sanitaires ;
"g 3. Ont été produites dans un établissement contr6lé par les autorités compétentes officielles ;
E Sont en bon état de conservation et propres a I’alimentation humaine
S . , e » s
= 5. Ne contiennent pas et n’ont pas été préparées avec addition de conservateurs, colorants ou autres substances nuisibles a
o la santé publique ;
= 6.  Sont indemnes de germes infectieux ou pathogénes au sens de la réglementation en vigueur ;
2
5 7. Sont destinées a ’industrie alimentaire ;
-
8. Sont en vente libre dans le pays d’origine.
Suisse Ferments lactiques
III. Signature Numéro de référence du certificat*:
5] .
= Inspecteur officiel :
2
<
=
%ﬂ Nom : Fonction officielle :
o
=i
=i
=2
E Adresse : Cachet officiel et signature :
-
Date :

* Indiqué par I’autorité cantonale compétente. Formulaire suisse approuvé No Z-2026-01
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